
SPECIAL LINE'"! BRASS CORE RIFLE BORE BRUSH - BROWNELLS 17
CAL SPECIAL LINE BRASS RIFLE/PISTOL BRUSH 5-40 TPI 3/PACK

If you or your customer has one of those guns that drives tacks or knocks down
birds every time, the slight extra cost of our Special Line brushes is well worth it
to eliminate any chance of the cleaning brush’s shank putting a scratch in that
all-important barrel. The Brass shank is one-piece, looped and wound, (not two,
twisted together and chopped off). The coupling is no-scratch Brass. The bristles
are the best, phosphor, bronze scrubbing wire for long life and thorough cleaning.
SPECS: Bristles: Phosphor bronze. Shank: Brass, looped and wound. Overall
Length: 3.27” (8.3cm) 20 Caliber Threads: 5-40 Male All other Caliber Theads:
8-32 Male NOTE: 22 Caliber bore brush with 8-36 thread fits military M16
cleaning rods only.

Attributes

Name: BROWNELLS 17 CAL SPECIAL LINE BRASS RIFLE/PISTOL BRUSH 5-40 TPI 3/PACK
Manufacturer: BROWNELLS
Product no.: 084405016
Mfr. No.:
Caliber: 17 Caliber (.172)
Qty: -
Style: Rifle
Quantity: 3
Delivery weight: 0.009kg
UPC: 050806032187

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für die SPECIAL LINE BRASS
CORE RIFLE BORE BRUSH

Einführung
Danke, dass du dich für die SPECIAL LINE BRASS CORE RIFLE BORE BRUSH entschieden hast. Dieses Produkt
wurde entwickelt, um eine effektive Reinigung deiner Feuerwaffen zu gewährleisten und gleichzeitig die Sicherheit
während der Anwendung zu beachten. Bitte lies diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um zu verstehen, wie du
das Produkt sicher und effektiv verwenden kannst.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle immer sicher, dass die Feuerwaffe vor der Reinigung entladen ist.
Halte die Reinigungsbürste außerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedürftigen Personen.
Prüfe die Bürste vor der Verwendung auf Beschädigungen oder Abnutzung. Verwende sie nicht, wenn sie
beschädigt ist.
Verwende die Bürste nur für den vorgesehenen Zweck.
Halte dich an alle lokalen Gesetze und Vorschriften zur Wartung und Reinigung von Feuerwaffen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Trage eine Schutzbrille, um zu verhindern, dass Schmutz oder Rückstände in deine Augen gelangen.
Vermeide übermäßigen Druck beim Reinigen, um Schäden am Lauf der Feuerwaffe zu vermeiden.
Sorge dafür, dass der Reinigungsbereich gut belüftet ist, um das Einatmen von Reinigungsrückständen zu
vermeiden.
Verwende die Bürste nicht auf eine Weise, die zu Verletzungen führen könnte; behalte jederzeit die Kontrolle.
Wenn du während der Verwendung des Produkts negative Wirkungen verspürst, stelle die Verwendung sofort
ein und suche Hilfe.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

Vorbereitung:

Stelle sicher, dass deine Feuerwaffe vollständig entladen ist.
Sammle alle notwendigen Reinigungsutensilien, einschließlich der SPECIAL LINE BRASS CORE
RIFLE BORE BRUSH.

Installation:

Wähle die passende Gewindegröße basierend auf dem Kaliber deiner Feuerwaffe:
Für 17 Kaliber verwende das 540 MännlichGewinde.
Für alle anderen Kaliber verwende das 832 MännlichGewinde.

Befestige die Bürste sicher am Reinigungsstab.

Verwendung:

Führe die Bürste vorsichtig in den Lauf der Feuerwaffe ein.
Verwende eine Hin und Herbewegung, um den Lauf gründlich zu reinigen.
Vermeide es, die Bürste zu verdrehen oder zu forcieren, da dies Kratzer oder Schäden verursachen
kann.
Entferne die Bürste nach dem Reinigen vorsichtig aus dem Lauf.

Nach der Verwendung:

Reinige die Bürste mit einem geeigneten Lösungsmittel, um ihre Effektivität zu erhalten.
Bewahre die Bürste an einem trockenen Ort, fern von Feuchtigkeit und direkter Sonneneinstrahlung
auf.

Entsorgungsanweisungen



Entsorge das Produkt gemäß den lokalen Vorschriften.
Entsorge die Bürste nicht im Hausmüll, wenn sie gefährliche Materialien enthält.
Ziehe Recyclingoptionen in Betracht, wo verfügbar.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Bedenken zur Sicherheit dieses Produkts konsultiere bitte die Kontaktinformationen des Herstellers,
die mit deinem Kauf bereitgestellt wurden.

Durch die Befolgung dieser Richtlinien kannst du eine sichere und effektive Verwendung deiner SPECIAL LINE
BRASS CORE RIFLE BORE BRUSH gewährleisten. Danke, dass du Sicherheit bei der Wartung deiner Feuerwaffen
priorisierst.
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Safety Instruction Guide for SPECIAL LINE BRASS
CORE RIFLE BORE BRUSH

Introduction
Thank you for choosing the SPECIAL LINE BRASS CORE RIFLE BORE BRUSH. This product is designed to
provide effective cleaning for your firearms while ensuring safety during use. Please read this safety instruction guide
carefully to understand how to use the product safely and effectively.

General Safety Guidelines
Always ensure that the firearm is unloaded before cleaning.
Keep the cleaning brush out of reach of children and vulnerable individuals.
Inspect the brush for any damage or wear before use. Do not use if damaged.
Use the brush only for its intended purpose.
Follow all local laws and regulations regarding firearm maintenance and cleaning.

Specific Safety Precautions for Use
Use protective eyewear to prevent any debris from entering your eyes during cleaning.
Avoid using excessive force when cleaning to prevent damage to the firearm’s barrel.
Ensure the cleaning area is wellventilated to avoid inhaling any cleaning residues.
Do not use the brush in a manner that could lead to injury; maintain control at all times.
If you experience any adverse effects while using the product, stop use immediately and seek assistance.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Ensure your firearm is completely unloaded.
Gather all necessary cleaning supplies, including the SPECIAL LINE BRASS CORE RIFLE BORE
BRUSH.

Installation:

Select the appropriate thread size based on the caliber of your firearm:
For 17 Caliber, use the 540 Male thread.
For all other calibers, use the 832 Male thread.

Attach the brush securely to the cleaning rod.

Usage:

Insert the brush into the barrel of the firearm gently.
Use a backandforth motion to clean the barrel thoroughly.
Avoid twisting or forcing the brush, as this may cause scratches or damage.
After cleaning, remove the brush carefully from the barrel.

PostUse:

Clean the brush with a suitable solvent to maintain its effectiveness.
Store the brush in a dry place, away from moisture and direct sunlight.

Disposal Instructions
Dispose of the product in accordance with local regulations.
Do not dispose of the brush in the household waste if it contains hazardous materials.
Consider recycling options where available.

Contact Information for Further Support



For any safety inquiries or concerns regarding this product, please refer to the manufacturer’s contact information
provided with your purchase.

By following these guidelines, you can ensure safe and effective use of your SPECIAL LINE BRASS CORE RIFLE
BORE BRUSH. Thank you for prioritizing safety in your firearm maintenance.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el CEPILLO
DE CAÑÓN DE LATÓN DE LA LÍNEA ESPECIAL

Introducción
Gracias por elegir el CEPILLO DE CAÑÓN DE LATÓN DE LA LÍNEA ESPECIAL. Este producto está diseñado para
proporcionar una limpieza efectiva de tus armas de fuego mientras asegura la seguridad durante su uso. Por favor,
lee esta guía de instrucciones de seguridad cuidadosamente para entender cómo usar el producto de manera
segura y efectiva.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre asegúrate de que el arma de fuego esté descargada antes de limpiarla.
Mantén el cepillo de limpieza fuera del alcance de los niños y personas vulnerables.
Inspecciona el cepillo en busca de daños o desgaste antes de usarlo. No lo uses si está dañado.
Usa el cepillo solo para su propósito previsto.
Sigue todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con el mantenimiento y la limpieza de armas de
fuego.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Usa gafas de protección para evitar que cualquier residuo entre en tus ojos durante la limpieza.
Evita usar fuerza excesiva al limpiar para prevenir daños en el cañón del arma.
Asegúrate de que el área de limpieza esté bien ventilada para evitar inhalar residuos de limpieza.
No uses el cepillo de una manera que pueda llevar a lesiones; mantén el control en todo momento.
Si experimentas efectos adversos mientras usas el producto, detén su uso de inmediato y busca asistencia.

Instrucciones para la Instalación y el Uso

Preparación:

Asegúrate de que tu arma de fuego esté completamente descargada.
Reúne todos los suministros de limpieza necesarios, incluido el CEPILLO DE CAÑÓN DE LATÓN DE
LA LÍNEA ESPECIAL.

Instalación:

Selecciona el tamaño de rosca apropiado según el calibre de tu arma:
Para 17 Caliber, usa la rosca macho 540.
Para todos los demás calibres, usa la rosca macho 832.

Conecta el cepillo de manera segura a la varilla de limpieza.

Uso:

Inserta el cepillo suavemente en el cañón del arma de fuego.
Usa un movimiento de vaivén para limpiar el cañón a fondo.
Evita torcer o forzar el cepillo, ya que esto puede causar rasguños o daños.
Después de limpiar, retira el cepillo con cuidado del cañón.

Postuso:

Limpia el cepillo con un disolvente adecuado para mantener su efectividad.
Guarda el cepillo en un lugar seco, alejado de la humedad y de la luz solar directa.

Instrucciones de Eliminación
Desecha el producto de acuerdo con las regulaciones locales.
No deseches el cepillo en la basura doméstica si contiene materiales peligrosos.
Considera opciones de reciclaje donde estén disponibles.



Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta de seguridad o inquietudes sobre este producto, consulta la información de contacto del
fabricante proporcionada con tu compra.

Al seguir estas directrices, puedes asegurar un uso seguro y efectivo de tu CEPILLO DE CAÑÓN DE LATÓN DE LA
LÍNEA ESPECIAL. Gracias por priorizar la seguridad en el mantenimiento de tus armas de fuego.
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Guide de Sécurité pour la BROSSE DE NETTOYAGE
DE CANON EN LAITON DE LA LIGNE SPÉCIALE

Introduction
Merci d'avoir choisi la BROSSE DE NETTOYAGE DE CANON EN LAITON DE LA LIGNE SPÉCIALE. Ce produit est
conçu pour fournir un nettoyage efficace de vos armes à feu tout en garantissant la sécurité lors de son utilisation.
Veuillez lire attentivement ce guide de sécurité pour comprendre comment utiliser le produit en toute sécurité et
efficacement.

Directives Générales de Sécurité
Assurezvous toujours que l'arme à feu est déchargée avant de procéder au nettoyage.
Gardez la brosse de nettoyage hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.
Inspectez la brosse pour tout dommage ou usure avant utilisation. Ne l'utilisez pas si elle est endommagée.
Utilisez la brosse uniquement pour son usage prévu.
Respectez toutes les lois et réglementations locales concernant l'entretien et le nettoyage des armes à feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Portez des lunettes de protection pour éviter que des débris n'entrent dans vos yeux pendant le nettoyage.
Évitez d'utiliser une force excessive lors du nettoyage pour prévenir tout dommage au canon de l'arme.
Assurezvous que la zone de nettoyage est bien ventilée pour éviter d'inhaler des résidus de nettoyage.
Ne pas utiliser la brosse d'une manière qui pourrait entraîner des blessures ; gardez le contrôle à tout
moment.
Si vous ressentez des effets indésirables lors de l'utilisation du produit, arrêtez immédiatement et demandez
de l'aide.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :

Assurezvous que votre arme à feu est complètement déchargée.
Rassemblez tous les fournitures de nettoyage nécessaires, y compris la BROSSE DE NETTOYAGE
DE CANON EN LAITON DE LA LIGNE SPÉCIALE.

Installation :

Sélectionnez la taille de filetage appropriée en fonction du calibre de votre arme :
Pour le calibre 17, utilisez le filetage 540 mâle.
Pour tous les autres calibres, utilisez le filetage 832 mâle.

Fixez la brosse solidement à la tige de nettoyage.

Utilisation :

Insérez doucement la brosse dans le canon de l'arme à feu.
Utilisez un mouvement de vaetvient pour nettoyer le canon en profondeur.
Évitez de tordre ou de forcer la brosse, car cela pourrait provoquer des rayures ou des dommages.
Après le nettoyage, retirez la brosse avec précaution du canon.

Après Utilisation :

Nettoyez la brosse avec un solvant approprié pour maintenir son efficacité.
Rangez la brosse dans un endroit sec, à l'abri de l'humidité et de la lumière directe du soleil.

Instructions de Mise au Rebut



Éliminez le produit conformément aux réglementations locales.
Ne jetez pas la brosse dans les déchets ménagers si elle contient des matériaux dangereux.
Envisagez les options de recyclage lorsque cela est possible.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez vous référer aux informations de
contact du fabricant fournies avec votre achat.

En suivant ces directives, vous pouvez garantir une utilisation sûre et efficace de votre BROSSE DE NETTOYAGE
DE CANON EN LAITON DE LA LIGNE SPÉCIALE. Merci de donner la priorité à la sécurité dans l'entretien de vos
armes à feu.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il SPECIAL LINE
BRASS CORE RIFLE BORE BRUSH

Introduzione
Grazie per aver scelto il SPECIAL LINE BRASS CORE RIFLE BORE BRUSH. Questo prodotto è progettato per
fornire una pulizia efficace delle tue armi da fuoco garantendo al contempo la sicurezza durante l'uso. Ti preghiamo
di leggere attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza per comprendere come utilizzare il prodotto in modo
sicuro ed efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati sempre che l'arma da fuoco sia scarica prima della pulizia.
Tieni il pennello per la pulizia fuori dalla portata di bambini e persone vulnerabili.
Ispeziona il pennello per eventuali danni o usura prima dell'uso. Non utilizzare se danneggiato.
Utilizza il pennello solo per lo scopo previsto.
Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti la manutenzione e la pulizia delle armi da fuoco.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza occhiali protettivi per prevenire l'ingresso di detriti nei tuoi occhi durante la pulizia.
Evita di usare una forza eccessiva durante la pulizia per prevenire danni alla canna dell'arma.
Assicurati che l'area di pulizia sia ben ventilata per evitare di inalare eventuali residui di pulizia.
Non utilizzare il pennello in un modo che potrebbe causare infortuni; mantieni il controllo in ogni momento.
Se sperimenti effetti avversi durante l'uso del prodotto, interrompi immediatamente l'uso e cerca assistenza.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurati che la tua arma da fuoco sia completamente scarica.
Raccogli tutti i materiali necessari per la pulizia, incluso il SPECIAL LINE BRASS CORE RIFLE BORE
BRUSH.

Installazione:

Seleziona la dimensione della filettatura appropriata in base al calibro della tua arma:
Per il calibro 17, utilizza la filettatura maschio 540.
Per tutti gli altri calibri, utilizza la filettatura maschio 832.

Attacca il pennello in modo sicuro all'asta di pulizia.

Uso:

Inserisci delicatamente il pennello nella canna dell'arma da fuoco.
Utilizza un movimento avanti e indietro per pulire a fondo la canna.
Evita di torcere o forzare il pennello, poiché ciò potrebbe causare graffi o danni.
Dopo la pulizia, rimuovi con cautela il pennello dalla canna.

PostUso:

Pulisci il pennello con un solvente adatto per mantenerne l'efficacia.
Conserva il pennello in un luogo asciutto, lontano da umidità e luce solare diretta.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il prodotto in conformità con le normative locali.
Non smaltire il pennello nei rifiuti domestici se contiene materiali pericolosi.
Considera le opzioni di riciclaggio dove disponibili.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto
Per eventuali domande o preoccupazioni relative alla sicurezza di questo prodotto, ti preghiamo di fare riferimento
alle informazioni di contatto del produttore fornite con il tuo acquisto.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un uso sicuro ed efficace del tuo SPECIAL LINE BRASS CORE RIFLE
BORE BRUSH. Grazie per aver messo in primo piano la sicurezza nella manutenzione della tua arma da fuoco.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla SZCZOTKI DO LUFY
BRASS CORE RIFLE BORE BRUSH

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór SZCZOTKI DO LUFY BRASS CORE RIFLE BORE BRUSH. Produkt ten został
zaprojektowany w celu skutecznego czyszczenia broni palnej przy jednoczesnym zapewnieniu bezpieczeństwa
podczas użytkowania. Proszę uważnie przeczytać tę instrukcję bezpieczeństwa, aby zrozumieć, jak bezpiecznie i
skutecznie korzystać z produktu.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Zawsze upewnij się, że broń jest rozładowana przed czyszczeniem.
Trzymaj szczotkę w miejscu niedostępnym dla dzieci i osób wrażliwych.
Przed użyciem sprawdź szczotkę pod kątem uszkodzeń lub zużycia. Nie używaj, jeśli jest uszkodzona.
Używaj szczotki tylko do jej zamierzonego celu.
Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepisów dotyczących konserwacji i czyszczenia broni palnej.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Używaj okularów ochronnych, aby zapobiec wpadaniu zanieczyszczeń do oczu podczas czyszczenia.
Unikaj używania nadmiernej siły podczas czyszczenia, aby nie uszkodzić lufy broni.
Upewnij się, że miejsce czyszczenia jest dobrze wentylowane, aby uniknąć wdychania resztek czyszczących.
Nie używaj szczotki w sposób, który mógłby prowadzić do obrażeń; zawsze zachowuj kontrolę.
Jeśli doświadczysz jakichkolwiek niepożądanych skutków podczas używania produktu, natychmiast
zaprzestań używania i poszukaj pomocy.

Instrukcje dotyczące Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie:

Upewnij się, że broń jest całkowicie rozładowana.
Zbierz wszystkie niezbędne materiały do czyszczenia, w tym SZCZOTKĘ DO LUFY BRASS CORE
RIFLE BORE BRUSH.

Instalacja:

Wybierz odpowiedni rozmiar gwintu w zależności od kalibru Twojej broni:
Dla kal. 17 użyj gwintu 540 męskiego.
Dla wszystkich innych kalibrów użyj gwintu 832 męskiego.

Bezpiecznie przymocuj szczotkę do pręta czyszczącego.

Użytkowanie:

Delikatnie włóż szczotkę do lufy broni.
Użyj ruchu tam i z powrotem, aby dokładnie wyczyścić lufę.
Unikaj skręcania lub wymuszania szczotki, ponieważ może to spowodować zarysowania lub
uszkodzenia.
Po czyszczeniu ostrożnie wyjmij szczotkę z lufy.

Po użyciu:

Wyczyść szczotkę odpowiednim rozpuszczalnikiem, aby zachować jej skuteczność.
Przechowuj szczotkę w suchym miejscu, z dala od wilgoci i bezpośredniego światła słonecznego.

Instrukcje dotyczące Utylizacji



Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie wyrzucaj szczotki do odpadów domowych, jeśli zawiera materiały niebezpieczne.
Rozważ opcje recyklingu, jeśli są dostępne.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek pytań lub wątpliwości dotyczących bezpieczeństwa tego produktu, proszę odwołać się do
informacji kontaktowych producenta, które są dostępne przy zakupie.

Proszę stosować się do powyższych wytycznych, aby zapewnić bezpieczne i skuteczne korzystanie z SZCZOTKI
DO LUFY BRASS CORE RIFLE BORE BRUSH. Dziękujemy za priorytetowe traktowanie bezpieczeństwa w
konserwacji broni palnej.
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Turvaohjeet SPECIAL LINE BRASS CORE RIFLE
BORE BRUSH tuotteelle

Johdanto
Kiitos, että valitsit SPECIAL LINE BRASS CORE RIFLE BORE BRUSH tuotteen. Tämä tuote on suunniteltu
tarjoamaan tehokasta puhdistusta aseillesi samalla varmistaen turvallisuuden käytön aikana. Lue tämä turvaohje
huolellisesti ymmärtääksesi, kuinka käyttää tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset Turvaohjeet
Varmista aina, että ase on tyhjennetty ennen puhdistamista.
Pidä puhdistusharja lasten ja haavoittuvien henkilöiden ulottumattomissa.
Tarkista harja mahdollisten vaurioiden tai kulumisen varalta ennen käyttöä. Älä käytä, jos harja on
vaurioitunut.
Käytä harjaa vain sen tarkoitukseen.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka koskevat aseiden huoltoa ja puhdistamista.

Erityiset Turvatoimet Käytössä
Käytä suojalaseja estääksesi roskien pääsyn silmiisi puhdistuksen aikana.
Vältä liiallista voimaa puhdistettaessa, jotta aseesi piippu ei vaurioidu.
Varmista, että puhdistusalue on hyvin ilmastoitu, jotta et hengitä puhdistusjäämiä.
Älä käytä harjaa tavalla, joka voisi johtaa vahinkoon; pidä hallinta koko ajan.
Jos koet haittavaikutuksia tuotteen käytön aikana, lopeta käyttö heti ja hae apua.

Asennus ja Käyttöohjeet

Valmistelu:

Varmista, että aseesi on täysin tyhjennetty.
Kerää kaikki tarvittavat puhdistusvälineet, mukaan lukien SPECIAL LINE BRASS CORE RIFLE BORE
BRUSH.

Asennus:

Valitse sopiva kierre koko aseen kaliiperin mukaan:
17 Kaliiperille käytä 540 Uros kierrettä.
Kaikille muille kaliipereille käytä 832 Uros kierrettä.

Kiinnitä harja tukevasti puhdistusvarteen.

Käyttö:

Aseta harja varovasti aseen piippuun.
Käytä edestakaisin liikettä puhdistaaksesi piippua perusteellisesti.
Vältä harjan kiertämistä tai pakottamista, sillä tämä voi aiheuttaa naarmuja tai vaurioita.
Poista harja varovasti piipusta puhdistuksen jälkeen.

Käytön jälkeen:

Puhdista harja sopivalla liuottimella sen tehokkuuden ylläpitämiseksi.
Säilytä harja kuivassa paikassa, poissa kosteudesta ja suoralta auringonvalolta.

Hävitysohjeet
Hävitä tuote paikallisten sääntöjen mukaisesti.
Älä hävitä harjaa kotitalousjätteiden mukana, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.
Harkitse kierrätysmahdollisuuksia, jos niitä on saatavilla.



Lisätietoja ja Tuki
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai huolenaiheita tämän tuotteen turvallisuudesta, viittaa valmistajan yhteystietoihin,
jotka on annettu ostosi yhteydessä.

Noudattamalla näitä ohjeita voit varmistaa SPECIAL LINE BRASS CORE RIFLE BORE BRUSH tuotteen turvallisen
ja tehokkaan käytön. Kiitos, että priorisoit turvallisuutta aseiden huollossa.
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Säkerhetsinstruktionsguide för SPECIAL LINE BRASS
CORE RIFLE BORE BRUSH

Introduktion
Tack för att du valt SPECIAL LINE BRASS CORE RIFLE BORE BRUSH. Denna produkt är utformad för att ge
effektiv rengöring av dina vapen samtidigt som säkerheten under användning säkerställs. Vänligen läs denna
säkerhetsinstruktionsguide noggrant för att förstå hur du använder produkten på ett säkert och effektivt sätt.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Se alltid till att vapnet är oladdat innan rengöring.
Håll rengöringsborsten utom räckhåll för barn och sårbara individer.
Inspektera borsten för eventuell skada eller slitage innan användning. Använd inte om den är skadad.
Använd borsten endast för sitt avsedda syfte.
Följ alla lokala lagar och förordningar angående underhåll och rengöring av vapen.

Specifika säkerhetsåtgärder vid användning
Använd skyddsglasögon för att förhindra att skräp kommer in i ögonen under rengöringen.
Undvik att använda överdriven kraft vid rengöring för att förhindra skador på vapnets pipa.
Se till att rengöringsområdet är väl ventilerat för att undvika inandning av rengöringsrester.
Använd inte borsten på ett sätt som kan leda till skador; behåll kontrollen hela tiden.
Om du upplever några negativa effekter vid användning av produkten, sluta använda den omedelbart och sök
hjälp.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Se till att ditt vapen är helt oladdat.
Samla alla nödvändiga rengöringsmaterial, inklusive SPECIAL LINE BRASS CORE RIFLE BORE
BRUSH.

Installation:

Välj den lämpliga gängstorleken baserat på kalibern av ditt vapen:
För 17 Kaliber, använd 540 Hane.
För alla andra kalibrar, använd 832 Hane.

Fäst borsten ordentligt på rengöringsstången.

Användning:

Sätt försiktigt in borsten i pipan på vapnet.
Använd en fram och tillbaka rörelse för att rengöra pipan grundligt.
Undvik att vrida eller tvinga borsten, eftersom detta kan orsaka repor eller skador.
Efter rengöring, ta försiktigt bort borsten från pipan.

Efter användning:

Rengör borsten med ett lämpligt lösningsmedel för att bibehålla dess effektivitet.
Förvara borsten på en torr plats, borta från fukt och direkt solljus.

Avfallsinstruktioner
Kassera produkten i enlighet med lokala föreskrifter.
Kassera inte borsten i hushållsavfallet om den innehåller farliga material.
Överväg återvinningsalternativ där det är möjligt.



Kontaktinformation för ytterligare support
För eventuella säkerhetsfrågor eller bekymmer angående denna produkt, vänligen hänvisa till tillverkarens
kontaktinformation som medföljer ditt köp.

Genom att följa dessa riktlinjer kan du säkerställa säker och effektiv användning av din SPECIAL LINE BRASS
CORE RIFLE BORE BRUSH. Tack för att du prioriterar säkerheten i ditt vapenunderhåll.
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Bezpečnostní pokyny pro SPECIAL LINE BRASS
CORE RIFLE BORE BRUSH

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali SPECIAL LINE BRASS CORE RIFLE BORE BRUSH. Tento produkt je navržen tak, aby
poskytoval účinné čištění vašich střelných zbraní a zároveň zajišťoval bezpečnost během používání. Před použitím si
prosím pečlivě přečtěte tento bezpečnostní pokyn, abyste porozuměli, jak produkt bezpečně a efektivně používat.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy se ujistěte, že je zbraň před čištěním vybitá.
Udržujte čisticí kartáč mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Před použitím zkontrolujte kartáč na jakékoli poškození nebo opotřebení. Nepoužívejte, pokud je poškozený.
Používejte kartáč pouze k jeho zamýšlenému účelu.
Dodržujte všechny místní zákony a předpisy týkající se údržby a čištění střelných zbraní.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Používejte ochranné brýle, abyste zabránili vstupu jakýchkoli nečistot do očí během čištění.
Vyhněte se použití nadměrné síly při čištění, abyste předešli poškození hlavně zbraně.
Ujistěte se, že je čisticí prostor dobře větraný, aby se zabránilo vdechování jakýchkoli zbytků čisticích
prostředků.
Nepoužívejte kartáč způsobem, který by mohl vést k úrazu; udržujte kontrolu po celou dobu.
Pokud během používání produktu pocítíte jakékoli nepříznivé účinky, okamžitě přestaňte používat a vyhledejte
pomoc.

Pokyny pro instalaci a použití

Příprava:

Ujistěte se, že je vaše zbraň úplně vybitá.
Shromážděte všechny potřebné čisticí prostředky, včetně SPECIAL LINE BRASS CORE RIFLE BORE
BRUSH.

Instalace:

Vyberte správnou velikost závitu na základě kalibru vaší zbraně:
Pro 17 kalibr použijte 540 samčí závit.
Pro všechny ostatní kalibry použijte 832 samčí závit.

Bezpečně připevněte kartáč k čisticí tyči.

Použití:

Jemně vložte kartáč do hlavně zbraně.
Používejte zpětný a vpřed pohyb k důkladnému vyčištění hlavně.
Vyhněte se otáčení nebo tlačení kartáče, protože to může způsobit škrábance nebo poškození.
Po čištění opatrně vyjměte kartáč z hlavně.

Po použití:

Vyčistěte kartáč vhodným rozpouštědlem, abyste udrželi jeho účinnost.
Uložte kartáč na suchém místě, mimo vlhkost a přímé sluneční světlo.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte produkt v souladu s místními předpisy.
Nepokládejte kartáč do domácího odpadu, pokud obsahuje nebezpečné materiály.
Zvažte možnosti recyklace, pokud jsou k dispozici.



Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy týkající se bezpečnosti tohoto produktu se prosím obraťte na kontaktní informace
výrobce, které jsou uvedeny při vašem nákupu.

Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečné a efektivní používání vašeho SPECIAL LINE BRASS CORE RIFLE
BORE BRUSH. Děkujeme, že kladete důraz na bezpečnost při údržbě vašich střelných zbraní.


